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incorporating amendments 1 and 2.
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symbols
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IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vpcabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, redders are
referred to publications IEC 60027: Letter symbols to
be used in electrical technology, |EC 60417:|Graphical
symbols for use on equipment. Index, sdrvey and
compilation of the single sheets and IE¢ 60617:
Graphical symbols for diagrams.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VANNES DE REGULATION DES PROCESSUS INDUSTRIELS

Cinquiéme partie: Marquage

PREAMBULE
1) Leq décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techni épard les Comités
d’Efudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questio i plus grande

mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ceg ésnationaux.

3) Da dux adoptent
dar] hationales le
per] loit, dans la
me

La u Comité
d’Ety

Ur i j i : : duni enue a Florence en 1978. Un projet révisé,
docu i suivant la
Régle

Lep e la publi-
catiop:

Italie

Japon

Pologne

Roumanie
Royaume-Uni

Suéde

Suisse
Tchécoslovaquie
Danemark Turquie

Egypte Union des Républiques
Etats-Unis d’Amérique Socialistes Soviétiques
Hongrie

La présente norme constitue la cinquiéme partie de la Publication 534 de la CEI: Vannes de
régulation des processus industriels. La premiére partie: Considérations générales, est, d’une fagon
générale, applicable a la présente norme.

Cette cinquieme partie annule et remplace ’article 7 de 1a Publication 534-1 dela CEI.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INDUSTRIAL-PROCESS CONTROL VALVES
Part 5: Marking

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical i ich all the
Natignal Committees having a special interest therein are represented, express, as near, i ifternational
cons¢nsus of opinion on the subjects dealt with.

2) They|have the form of recommendations for international use and they are accepted by the\Nationa ittees in that
sensq.

3) Inorfler to promote international unification, the IEC expresses the wish tha i C i adopt the
text ¢f the IEC recommendation for their national rules in so far as nationa i : ivergence
between the I EC recommendation and the corresponding national ru Far a3 dicated in
the Igtter.

Thig standard has been prepared by S C Tech-
nical ommittee No. 65: Industrial-process

feasurpme
Afi i in Florence in 1978. A revised draft, Dpcument

65B(C the Natigital Committees for approval under| the Six

The guntries voted explicitly in favour of publicafion:

Japan

Poland

Romania

South Africa (Republic of)
Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet

Q aliat A R
LDULIAIIST ANCPUUTIVS

Germany United Kingdom
Hungary United States of America
Italy

This standard forms Part 5 of I EC Publication 534: Industrial-process Control Valves. Part 1:
General Considerations, applies in general.

This Part 5 supersedes Clause 7 of | EC Publication 534-1.
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I.

3.1

3.2

—4_ 534-5© C

VANNES DE REGULATION DES PROCESSUS INDUSTRIEL

Cinquiéme partie: Marquage

Introduction

EI 1982

S

L’identification du type correct de vanne de régulation pour une application particuliére

dans la commande de processus industriels nécessite que les informations conce

rnant les

arametres significatifs d’une vanne de régulation soient situées

orme décrit les méthodes de marquage des informations d’aprés |
SO 5209.

maine d’application

marquages obligatoires doivent étre portés directement sur le corps de la vanne o
plaque (distincte de Ja\plaque-signalé ' idement fixée sur le corps.
¢eux-ci figurent s

Cette é
Yannes de pég

bfinitions

emplace Iarticle 7 de la Publication 534-1 de
1dustriels, Premiére partie: Considérations géné

Dimensioa nomivale (DN)

présente
a Norme

La présente norme spécifie les marquages obligato annes de
regulation. Certains marquages obligatoires peuyent ne S vannes
e conception trés spéciale et certains marq s peuvent s’3ppliquer
seulement 4 des types spécifiques de vanires \de ati Il est recommandé| pour le
marquage de toutes les vannes ; ¢ norme dans la mesure du

Les marquages obligatoires doivent étre_situés de telle facon qu’ils soient durzlbles. Les

sur une
ellement,
la CEI:

rales.

nt appli-

P

Désignation numérique de dimensions commune a tous les constituants d’une tyyauterie

F: 1ametre exterieur. C'est un nombre rond conven-

tionnel qui est utilisé a titre de référence et qui n’est pas lié étroitement aux dimensions de
fabrication. La dimension nominale est désignée par les lettres «DN» suivies d’un nombre

approprié pris dans la série suivante: 10; 15: 20; 25; 32; 40; 50; 65; 80; 100; 125; 150;
300; 350; 400; etc.

Pression nominale (PN)

200; 250;

La pression nominale est identifiée par les lettres « PN» (également désignées «numéro de
la pression») suivies d’un nombre approprié pris dans la série suivante: 2,5; 6; 10; 16; 20; 25;

40; 50; 64; 100; 150; 250; 420.
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INDUSTRIAL-PROCESS CONTROL VALVES
Part 5: Marking

1. Introduction

Identlﬁcatlon of the correct type of control valve for a partlcular 1ndustr1al process

control
e-located

o1 of ISO
Standard 5209 are described in this standard.
2. Scdpe
This standard specifies mandatory and supplementa 1 §. Some
Ir:rndatory markings may be inappropriate for sop ‘ ecial design, anid some
supplementary markings may be appropriate orly 6 3peci es £ es. It is
recommended that the marking of all valves ¢onform to\this\standard whenever possible
unpless otherwise agreed between ménufacturek and pufch :
in Suchld way that markings remain permgnently.
l\;tl s h the.valve body or on a plate (distinct ffom an
identification plate) secusely d .
The location of supplemeiita iigs is also specified. Usually these are on an ifentifi-
cdtion plate.
This Parf ; Supe Control
Valves, Part IYG 3
ith the
A fiumerical designation of size which is common to all components in a piping|system
other than components designated by outside diameter. It is a convenient round number for

reference purposes and is only loosely related to manufacturing dimensions. Nominal size is
designated by the letters “DN” followed by the appropriate number from the following series:
10; 15; 20; 25; 32; 40; 50; 65; 80; 100; 125; 150; 200; 250; 300; 350; 400; etc.

3.2 Nominal pressure rating (PN)

Nominal pressure rating is designated by the letters “PN” (also referred to as the pressure
number) followed by an appropriate number from the following series: 2.5; 6; 10; 16; 20; 25;
40; 50; 64; 100; 150; 250; 420.
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C’est un nombre rond conventionnel utilisé seulement a titre de référence.

La pression maximale de service dépend des conditions d’utilisation ainsi que du type de
matériau choisi; il faut donc se référer a des tableaux appropriés indiquant la relation existant
entre les valeurs nominales de pression et de température.

Note. — Les valeurs de PN s’appuient sur les recommandations de I'ISO/TC 5/SC 2,de 'ISO/TC 67/SC 2 et du

CEN/TC 74. Les valeurs de PN de 2,5, 6, 10, 15, 25 et 40 sont basées sur le systéme de brides de la Norme
IS0 2084.

Les valeurs de PN de 20, 50, 64, 100, 150, 250 et 420 sont basées sur le systeme de brides de la Norme
1SO 2229.

4. Spécification de marquage

4.1

4.1.1

4.1.2

4.2

4.2.1

ey

da Ala 1
ll"'q""gc aesVateursnontrares

— laclasse 600 est marquée P

— laclasse 900 est marquée PN 1

Le marquage des valeurs nominales correspondant 4 la Norme P suivant:
PN 2,5; PN 6, PN 10; PN 16; PN 25; PN 40.
Le marquage des valeurs nominales correspondant a Ig suivant:

priée sur les

onnage des

ires qu’il y

Les marquages qui figurent comme obligatoires dans le tableau I doivent étre portés direc-
tement sur le corps ou sur une plaque solidement fixée sur celui-ci, & moins qu’urle surface

suffisante ne soit pas disponible (voir paragraphe 4.2.4).

Les marquages obligatoires sur le corps comprennent les articles 1 4 5 inclus du tableau 1,
qui s’appliquent a toutes les vannes de régulation, tandis que les articles 6, 7, 8, 11 et 12 ne

s’appliquent, selon le cas, qu’aux vannes de construction spéciale ou aux vannes pour appli-
cations particuliéres.

4.2.2 Marquages obligatoires sur les brides ou les embouts de raccordement

Les articles 9 et 10 du tableau I ne doivent étre marqués que sur les brides ou embouts de
raccordement, selon le cas.
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It is a numerical designation which is a convenient round number for reference purposes.

The maximum working pressure is dependent on the conditions of use together

with the

type of material selected, and reference must be made to the appropriate pressure/temper-

ature rating tables.

Note. — The PN ratings are based on recommendations of ISO/TC 5/SC 2, ISO/TC 67/SC 2 and CEN/TC 74.
PN 2.5, PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 and PN 40 ratings are based on the flange system designated in

ISO Standard 2084.

PN 20, PN 50, PN 64, PN 100, PN 150, PN 250 and PN 420 ratings are based on the flange system desig-

nated in ISO Standard 2229.

4. Specification of marking

4.1

4.2

4.2.1

422

aplrivna nf gl oo
Fa raveg I\l'ls UJ 'ul«l-l‘s
The marking of ratings corresponding to ISO Standard 2084 shall l5e as follo
BN 2.5; PN 6; PN 10; PN 16; PN 25; PN 40.
Notes 1. — Contro n existing
lasses 150
I
e to the
2

Markingswhich are listed in Table I as mandatory markings shall be integral with the body
or\shall be on a plate securely fixed to the body, unless sufficient space is not available (see
Sub-clause 4.2.4).

Mandatory markings on the body include Items 1 to 5 of Table I which apply to all control
valves, and Items 6, 7, 8, 11 and 12, where applicable, which apply to control valves of special
construction or valves for specific applications.

Mandatory markings on flanges or end connections

Items 9 and 10 in Table I shall be marked only on the flanges or end connections, as

applicable.
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4.2.3
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Marquages supplémentaires

Les marquages mentionnés comme «supplémentaires» dans le tableau I doivent figurer sur
une plaque qui peut étre placée a tout endroit convenable sur la vanne. Si les marquages se
rapportent a des caractéristiques susceptibles d’étre modifiées par |'utilisateur, il est souhai-

table de rendre la plaque amovible.

Les marquages supplémentaires sont utilisés en fonction du modéle ou selon acc

ord entre

constructeur et acheteur. Les marquages non mentionnés dans le tableau I, qui sont propres a
une vanne, peuvent étre ajoutés comme marquages supplémentaires selon accord entre cons-

tructeur et acheteur. ’

Emplacement disponible

425

426

Forsque ta dimension physique d une vanne de régulation conditiofine 1
pour le marquage, comme c’est le cas pour les vannes de régulation de i
permis de ne pas porter sur le corps les marquages obligatoires d
ne permet pas de les inclure sur le corps. Dans de tels cas, ces &
plaque décrite au paragraphe 4.2.3.

aplace, g
férreur

Marquages additionnels

type 18% de Cr, 10% de Ni et 2,5% de Mo, en constituent un exemple.

isponible

A 50, il est

i I’espace

hés sur la

soient pas incompatibles avec les marquages spécifié haut. ; l un cons-

velle fois

ces marquages ou d’autres marqu celui qui
est spécifié. Par exemple, un marquage digsant\sur le Corps peut étre égalemgnt répété

sur la plaque décrite au paragraphe
elles que
pour service nucléaire, etc., soient idenfifiées par
des abré-
de régu-
¢ cela est possible, il est préférable d'utiliser les références 1ISO qui

grses parties de la Norme ISO 2604.

Note A _titre de meSure transitoire, il est permis d'utiliser des symboles fondés sur des usages natiqnaux, mais
resonnusjinternationalement. «<CF8M» ou «316», utilisés pour la spécification de tout acier ingxydable du
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423

Supplementary markings

Markings listed as supplementary markings in Table I shall be marked on a plat

e which

may be positioned at any convenient location on the valve. If markings relate to character-

is

tics likely to be changed by the user it is desirable to make the plate removable.

Supplementary markings shall be used as appropriate to the design, or as agreed between
manufacturer and purchaser. Markings not listed in Table I which are appropriate to a valve
may be added as supplementary markings as agreed between manufacturer and purchaser.

4.2.4 Available space

11
in
I

425

W
p

4.2.6

\'L

Where the physical size of a control valve governs the amount of s
arking, control valves smaller than DN 50 may omit the mandato
the order 1, 6, 3 should the available space preclude their inclusi

pace.availi

Control valves
Lives for nuclear

reatment, such as valves for use with

ntified by an appropriate marking.

e of control valves. Wherever possible it is preferable t

Agan intexim measure, it is permissible to use symbols which are based on national usage, but w

any 18%Cr, 10% Ni, 2.5% Mo type of stainless steel.

international recognition. A typical example would be — “CF8M” or “316” — used for the specif]

ible for
e body

NIn such

do not
mplied
lly in a
also be

bXygen,

space limitations to use abbreviations for many mfterials
)

se ISO

hich have
cation of
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TABLEAU 1

Marquages des vannes

534-5 © CEI 1982

Catégorie
Articles Description M = obligatoire Emplacement Observations
S = supplémentaire
I. Dimension nominale (DN... ) M Sur le corps de vanne Voir paragraphes 4.2.1 et 4.2.4
2. | Pression nominale (PN ..)) M Sur le corps de vanne Voir paragraphe 4.2.1
3. | Matiére du corps M Sur le corps de vanne Voir paragraphes 4.2.1 et 4.2.4
4. Nom ou marque du M Sur le corps de vanne Voir paragraphe 4.2.1
constructeur
S. Numéro de série ou autres M Sur le corps de vanne Voir paragraphe 4 2
moyens d’identification et la plaque
permanente
6. Identification de la coulée M Le cas échéant sur le let42.4
corps de vanne
7. | { Sens d’écoulement M Le cas échéant sur |
8. Poingon(s) de I'inspecteur M
9. | { Numéro du joint torique M
(selon la Norme ISO 2229)
10. | | Identification du filetage ou M ir paragraphe 4.2.2
des brides
11. | { Température maximale de M oir note 2
service admissible — K ou °C
12. | | Pression maximale de service Voir note 2
admissible — kPa ou bar
13. Pression différentielle Voir note 3
maximale de service
admissible — kPa ou bar
14. | | Numéro du type de modgle ou S
d’identification du
constructeur
15. | | Course nominal ur la plaque
16. | | Coefficient nominaldg S Sur la plaque
(A,, K, ©Cy
17. Caracté i S Sur la plaque
(par exemple;
18. j> S Sur la plaque
19. S Sur la plaque
20. S Sur la plaque
21. S Sur la plaque A indiquer seulement si la
< vanne ne peut pas
fonctionner dans tqutes les
positions
22. revétement interne S Sur la plaque
dela vanne
23. | \I'arage de montage du S Sur la plaque
servomoteur
Notes 1. — Si une vanne peut étre utilisée dans 'une ou l'autre direction selon I’application ou la construction, le sens

d’écoulement peut étre marqué sur une plaque qui permet I'inversion du sens d’écoulement indiqué, par Putili-
sateur, si le sens d’écoulement est inversé.

— Les articles 11 et {2 ne sont obligatoires que s'il existe une limitation du fait de la conception, de la méthode de
construction, du revétement ou d’autres matiéres internes utilisées qui conduisent & une réduction des valeurs

figurant aux articles 2 et 10.

— Aspécifier seulement si 'utilisation de la vanne est limitée  une valeur fonctionnelle 4 ne pas dépasser.

— Lesarticles énumeérés dans le tableau I sont numérotés uniquement pour les besoins de cette partie de la norme.
Aucune corrélation n’existe entre ces numéros d’articles et ceux qui figurent dans la Norme ISO 5208.
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